o‘

inara Ferreira

rei Cunh
organizag

: ; KRR == ,.. C :




POETICAS E
INTERNACIONALIZACAO

organizacao
Andrei Cunha

Cinara Ferreira

2020

CLASS



APOIO

Agradecemos o apoio indispensavel do Instituto de
Letras, do Programa de P6s-Graduagao em Letras,
da Pro-Reitoria de Pesquisa e da Pro-Reitoria de
Extensao da Universidade Federal do Rio Grande do
Sul.

$
UFRGS
PROREXT

PRO-REITORIA DE EXTENSAO

INSTITUTO
DE LETRAS

U F R G 5§

prox&pesd

Pro-Reitoria de Pesquisa - UFRGS

UNIVERSIDADE FEDERAL
DO RIO GRANDE DO SUL

$

PPGLET

PROGRAMA DE
POS-GRADUAGAOC EM LETRAS



Todos os direitos desta edigdo reservados.

Copyright © 2020 da edic¢ao:
Andrei Cunha
Cinara Ferreira

Copyright © 2020 dos capitulos:
Seus autores

Coordenacao editorial
Roberto Schmitt-Prym

Conselho editorial

Antonio David Cattani

Daniela Pinheiro Machado Kern
Demetrius Ricco Avila

Jéferson Assumg¢ao

Pedro Demenech

Projeto grafico
Roberto Schmitt-Prym

Capa
Andrei Cunha

Iustracdo da capa
Paul Klee

Editora Bestiario
00540-000, Porto Alegre, RS

www.bestiario.com.br

Rua Marqués do Pombal, 788/204

Fones: (51) 3779.5784 - 99491.3223

Revisora-chefe
Marianna Ilgenfritz Daudt

Equipe de revisao
Acevesmoreno Flores
Adriana da Silva
Ana Luiza Martins
Antonio Barros
Caroline Moura
Claudia Caimi
Claudio Zanini
Denise Sales
Douglas Rosa
Eduarda Assunpgio
Eduarda De Carli
Elaine Indrusiak
Elizamari Becker
Gabriel Adam

Tan Alexander
Jéssica Pozzi
Karina Lucena
Leonardo Antunes
Liliam Ramos

Lis Yana Martinez
Lucia Sa Rebello
Luciana Rassier
Marcia Moura
Rafael Brunhara
Rafael Guimaraes
Rejane Pivetta

Rita Lenira Bittencourt

Como citar este livro (ABNT)

CUNHA, Andrei; FERREIRA, Cinara (org.).
Poéticas e internacionaliza¢ao. Porto Alegre:
Bestiario / Class, 2020.

Dados Internacionais de Catalogac¢ao na Publicacdo (CIP) de acordo com ISBD

1. Titulo.

2020-1401

P745 Poéticas e internacionalizacdo / organizado por Cinara Ferreira, Andrei

Cunha.-Porto Alegre, RS : Class, 2020.
608 p.; 21CM X 29,7Cm.

Inclui bibliografia e indice.
ISBN: 978-65-991129-4-2

1. Literatura brasileira. 2. Ensaios. |. Ferreira, Cinara. Il. Cunha, Andrei.

CDD 869.94
CDU 82-4(81)

Elaborado por Vagner Rodolfo da Silva - CRB-8/9410




SUMARIO

APRESENTACAO
Andrei dos Santos Cunha e Cinara Antunes Ferreira

PRIMEIRA PARTE: LITERATURA, DIPLOMACIA E RELACOES
INTERNACIONAIS

As marcas da carreira diplomatica de Monteiro Lobato em sua escritura: vamos

perguntar a Mr. Slang

Elizamari Becker

A literatura soviética como instrumento de soft power

Gabriel Adam

Do que estamos falando quando falamos da literatura de lingua inglesa?
lan Alexander

7

18

31

Relacdes diplomaticas em Olga, narrativa de Fernando Morais, e reconstrucio

historica

Marcia Rohr Welter e Juracy Assmann Saraiva

O Senhor Embaixador: o intelectual engajado em contexto internacional
Marianna Figueiro Klafke

Catch-22 and political discourse: a field guide to unreliable narratives
Rafael Conter

SEGUNDA PARTE: COSMOPOLITISMOS E CARTOGRAFIAS POS-

NACIONAIS: MESCLAS TEXTUAIS / CORPOS-CORPUS EM TRANSITO

FAZERES TEORICOS-TRADUTORIOS-LITERARIOS-CULTURAIS

O olhar oitocentista e a pintura de paisagem de Caron:

notas para uma poética da relacio

Ana Carla de Brito

A musica em e a partir de As intermiténcias da morte, de José Saramago
Cinara Ferreira e Carlos Walter Soares

Das Letras a Geografia, a possibilidade de uma fusao

Cristiane Marques Machado e Maria Luiza Berwanger da Silva
Literaturas e nacionalidades na Russia contemporanea

Denise Regina de Sales

40
52

64

72

73

81

89

102

Migraaaantes e o cerceamento de todas as cercas ou o devir-minoritario de Matei

Visniec frente a democracia assustada
Diego Lock Farina

110

Contar para deslocar: espacialidades do lirismo critico entre a poesia brasileira

contemporinea e a literatura coreana

Douglas Rosa da Silva e Melissa Rubio dos Santos

A voz de Sherazade: O fogo serd a tua casa, de Nuno Camarneiro
Gabriela Silva

119

131



As facetas da melancolia na cancio In darkness let me dwell, de John Dowland, e sua

ressignificacio na ecologia cultural atual 139
Jodo Alexandre Straub Gomes, Werner Ewald, Marcelo Barros de Borba e Leonora Oxley
Rodrigues

A ficcao da ficcdo: uma leitura comparatista das narrativas de estupro em o cortico
(1890) e em duas irmas (1883) 150
Karine Mathias Doll

Poéticas a deriva em Berkeley em Bellagio e Lorde, de Joao Gilberto Noll 160

Kim Amaral Bueno

Viagem e alteridade: a paisagem literaria da Italia de Goethe 169
Renato Barros de Castro

Entre ready-mades e colagens: a mescla textual de Valéncio Xavier em Crimes a moda
antiga 180
Taynara Leszczynski e Maria Salete Borba

TERCEIRA PARTE: MiDIAS, GLOBALIZACAO E POETICAS 189
Roberto Arlt e seu brinquedo raivoso em livro e filme 190
Alan Noronha
Rupturas e costuras: o tempo na ficciio cientifica com a maquina de Wells e os ciclos de
Dark 198
Alisson Preto Souza e Lis Yana de Lima Martinez
As reminiscéncias da presenca-auséncia em Elena, de Petra Costa 207
Bruna Farias Machado
O gotico sulista: adaptacio em diferentes midias 219

Bruno Dariva e Icaro Carvalho
Do papel as telas? O cenario gotico em Harry Potter e a Pedra Filosofal (2000) e em

Harry Potter e a Camara Secreta (2000), de J. K. Rowling 229
Caroline Navarrina de Moura e Fabian Quevedo da Rocha

Character development in novelizations of origin stories of The X-Files 238
Eduarda De Carli

“You don’t own me”: o papel da trilha sonora na caracterizacao da personagem June
Osborne em The Handmaid’s Tale 247

Fernanda Nunes Menegotto
Costuras com a palavra — a escrita criativa numa perspectiva

interdisciplinar 259
Geysiane Andrade
Cenas de um casamento: Bergman e as séries de TV 267

Jodo Fabricio Flores da Cunha

Adaptation and transmedia storytelling in the Telltale games 277
Rosana Ruas Machado Gomes

Reescrevendo a si mesmo: translados metaficcionais e identitarios entre os EUA e o
Leste Europeu 287
Rust Costa Machado



A morte em carne e 0sso: uma analise de personagem em As intermiténcias da morte, de
José Saramago, e em O sétimo selo, de Ingmar Bergman 298
Samla Borges Canillha

QUARTA PARTE: TRADUCAO, RECEPCAO E ANTROPOFAGIA 300

“The best of Tartarus”: projecoes para a poesia hesiéodica 307
Bruno Palavro

Palavra-performance: a palavra quer um corpo 319
Camila Alexandrini

Baudelaire na triple frontera: consideracoes sobre a rasura da origem 328

Eleonora Frenkel Barretto

Uma traducio criativa de Ameenitates belgicce, de Charles Baudelaire 337

Rafael do Amaral Prudencio

Alegorese e exemplaridade na interpretacio do mito de narciso no Ovide Moralisé
(século XIV) 346

Rodrigo de Oliveira Lemos

A “diegese” em traducao: consideracoes sobre a traducio do termo diegesis em Platao
e Aristoteles 357

Thiago Koslowsky da Rosa

QUINTA PARTE: MINORIAS, DIASPORAS, FRONTEIRAS E TRADUCAO
CULTURAL 367

O Teatro Experimental do Negro (TEN), um “entre-lugar” na cena teatral brasileira
do século XX: pensando o teatro de Abdias do Nascimento a partir de uma perspectiva

decolonial 368
Acevesmoreno Flores Piegaz
Pode o subalterno se autobiografar? 376

Adriana Kerchner da Silva

O corpo-guerrilheiro no corpo-nac¢io: contaminacio e abjeciao

em Herbert Daniel 389

Anselmo Peres Alos

A fragilidade dos lacos familiares elucidada no retorno ao lar: um estudo do romance
The Green Road, de Anne Enright 402

Carla Luciane Klos Schoninger

Deslocamento, abandono e (nf0) pertencimento no romance Com armas sonolentas: um

romance de formacgao, de Carola Saavedra 410
Cristiane da Silva Alves

Travessias do Atlantico negro: navegando com Fradique Mendes 420
Dilma Beatriz Rocha Juliano

A tradi¢ao oral antilhana e seus nao-ditos 428

Jeéssica de Souza Pozzi



O custo da sujei¢io em O Fim de Eddy, de Edouard Louis 438
Lucas de Oliveira Demingos

A escrita desfronteirizante de Najat El1 Hachmi 447
Luciane Alves

Unindo nacdes, desfazendo fronteiras: migracio, memoria e pertencimento em A
imensidao intima dos Carneiros, de Marcelo Maluf 457

Mirvana Luz Teixeira

“Isso também é obeah”: créolité e dominio cultural

em Vasto Mar de Sargacos 467
Vanessa Gomes Alves de Oliveira

SEXTA PARTE: CRITICAS, POLITICAS E INTERNACIONALIZACAO
TEORICA 473

O conto de Erico Verissimo 2 luz das teorizacdes de Julio Cortizar 474
Bruno Brizotto

Por uma critica do progresso em Stengers e Sebald 483
Davi Alexandre Tomm

Poéticas ayahuasqueiras: esboco de uma cartografia 495
Fernanda Vivacqua de Souza Galvio Boarin

Os criticos e os territorios em “A Parte dos criticos”, de 2666 508

Gabriel da Fonseca Torres

A obsessao do pos-modernismo com o passado,

segundo Linda Hutcheon 517

Jefferson José Pereira Figueiredo

“Nem todas as criancas vingam”: servidao industrial, documentos de barbarie e logica
maquinica em Machado de Assis 529

Jeison Karnal

Ageéncia e resisténcia das personagens femininas em “Mariana”, “Virginius” e

“Sabina”, de Machado de Assis 541
Julia de Campos Lucena
Elvira Vigna e a différance de Jacques Derrida 550

Karen Garbo
A escrita do “eu” nos ensaios autobiograficos de Ernesto Sabato e Affonso Romano de

Sant’Anna 558
Margarete Hiilsendeger
Entre a cegueira e a lucidez: um dialogo com o estoicismo 567

Pedro Nunes de Castro

A perspectiva da Teoria Social da Edi¢io para desbravar a obra tipografica de Joao
Cabral de Melo Neto 579

Priscila Monteiro



O teor testemunhal no teatro documental:

aporia entre a representacio do real e o labor memorialistico, analise

da obra Proyecto 1980/2000, el tiempo que heredé 588

Rafael da Silveira Falcdo

Ampliacio da leitura e contradicoes da imprensa abolicionista brasileira: o caso da
Gazeta de Noticias 600

William Moreno Boenavides



DO QUE ESTAMOS FALANDO
QUANDO FALAMOS DA
LITERATURA DE LINGUA
INGLESA?

What are we talking about when we
talk about English Literature?

Ian Alexander!

The God who is offered to slaves must be served dead, or He may change
His chosen people.

Derek Walcott, What the Twilight Says (1971)

Abstract: This article analyses the contents of university English literature courses at a sample of
universities in Australia and comparable countries the English-speaking world. Countries were
chosen according to three criteria: (1) being part of the British Empire in 1900, (2) being a member
of the Commonwealth in 2019, (3) having no written literary tradition before being colonised by a
European country. Of the 36 countries that met these conditions, the 15 with the largest populations
were selected for the Americas, the Pacific, and the West, South and East of Africa. Universities were
selected on the basis of size, location and founding date. For the three countries where a white
majority population gained independence in 1931 (Canada, Australia and New Zealand), the oldest
university in the largest city was chosen. For the small island nations of the Caribbean and the
Pacific, the two transnational universities were selected: the University of the West Indies (UWI) and
the University of the South Pacific (USP). In the other countries where a black majority population
gained independence after World War II, the chosen university was the first one to grant its own
diplomas, independent of any British university. The websites of the universities were used to identify
the faculties, schools and departments responsible for teaching English literature and, where possible,
the names of the courses available. Four of the universities were analysed on the basis of other
information, as the course titles were not available online. One university contributed no information
to the study. For the other ten, the English literature courses were classified according to the
geographical focus identifiable in the course title. The categories used were British, USAmerican,
national, regional, diaspora and other. Of the universities analysed in this manner, the University of
Sydney had the highest proportion of courses in the national category (13.0%), the three “white”
universities had the highest proportion of British courses (22.2% - 34.9%), and the “black”
universities had the highest proportion of regional courses (12.5% - 27.3%).

Keywords: literature in English,; African literature; Caribbean literature; literature of the Pacific,
university curriculum.

Resumo: Este artigo analisa os conteudos das disciplinas de literatura de lingua inglesa em uma
amostra de universidades da Australia e de outros paises comparaveis do mundo anglofono. Os paises
foram definidos como comparaveis conforme trés critérios: (1) fazer parte do Império Britanico em
1900; (2) fazer parte da Comunidade das Nagoes (antiga Comunidade Britanica de Nagdes) em 2019;
(3) ndo possuir uma tradigdo escrita antes da colonizagdo europeia e da introdugdo do alfabeto latino.
Dos 36 paises que satisfazem essas condi¢des, foram selecionados aqueles de maior populacdo na

' Doutor em Literatura Comparada, UFRGS. Professor adjunto, Instituto de Letras, UFRGS. E-mail:
<ianalex63@gmail.com>.
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América, na Oceania, e no oeste, sul e leste da Africa. As universidades foram selecionadas por trés
métodos: (T) nos paises cuja populacdo majoritariamente branca ganhou a independéncia em 1931 (a
Austrélia, a Nova Zelandia e o Canada), a universidade mais antiga da maior cidade do pais; (2) nos
paises de populagcdo pequena do Caribe e da Oceania, as duas universidades transnacionais: a
Universidade das Indias Ocidentais e a Universidade do Pacifico Sul; (3) nos demais paises cuja
populagdo negra ganhou a independéncia depois da Segunda Guerra Mundial, a primeira universidade
a emitir seus proprios diplomas. A partir dos sites dessas quinze universidades, foram identificadas
as unidades académicas e os departamentos responsaveis pelo ensino das varias literaturas, e, quando
possivel, os nomes das disciplinas de literatura de lingua inglesa. Quatro cursos foram analisados por
meio de outras informagdes, € um nao disponibiliza nenhuma informag¢ao que contribui para o estudo.
Nas outras dez universidades, as disciplinas de literatura angl6fona foram classificadas conforme o
recorte geografico explicitado no nome da disciplina. As categorias utilizadas foram das literaturas
britanica, estadunidense, nacional, regional, diaspora e outra. Das universidades analisadas dessa
maneira, a Universidade de Sydney tem a maior propor¢do de disciplinas na categoria nacional
(13,0%), as trés universidades “brancas” tém as maiores propor¢des de britanica (22,2%-34,9%), € as
universidades “negras” t€ém as maiores proporc¢des de regional (12,5%-27,3%).

Palavras-Chave: literatura de lingua inglesa; literatura africana; literatura caribenha; literatura do
Pacifico; curriculo universitario.

INTRODUCAO

No Brasil, “a literatura” ¢, em primeiro lugar, a literatura do proprio pais. O Conselho
Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnologico (CNPq) divide o estudo da literatura em seis
categorias: Literatura Brasileira, Outras Literaturas Vernaculas, Literaturas Estrangeiras Modernas,
Literaturas Classicas, Literatura Comparada, ¢ Teoria Literaria. Se o conhecimento fosse dividido da
mesma maneira na Australia, o equivalente das duas categorias luséfonas seriam Literatura
Australiana e Outras Literaturas Anglofonas, mas ndo € assim que a literatura ¢ conceituada. Das 53
disciplinas de literatura de lingua inglesa ofertadas pelo Departamento de Inglés na Universidade de
Sydney, a maioria ndo explicita nenhum recorte geografico no titulo (“Lingua, Textos e Tempo”, por
exemplo, ou “Utopias e Distopias™), mas aparecem doze com contetdo claramente britanico (como
“Shakespeare” e “Literatura Britanica Contemporanea”) contra seis da literatura australiana, trés da
estadunidense e trés de outros lugares e de outras experiéncias, como ‘“Literaturas Mundiais em
Inglés”. As opgdes para o estudo da literatura na Universidade ndo se restringem a essas, mas o inglés
¢ a lingua materna da maioria dos alunos australianos, e o ensino da literatura em inglés parece dar
maior destaque as obras da antiga metropole. Este artigo compara essa divisdo geografica com outros
cursos universitarios em paises comparaveis do mundo anglofono.

PAISES E UNIVERSIDADES

Para serem considerados comparaveis com a Australia, foram selecionados os paises
atualmente pertencentes a Comunidade (Britanica) das Nacgdes (53 paises), que ja faziam parte do
Império Britanico no final do século XIX (46 paises), e que ndo tinham uma tradi¢do escrita antes de
serem colonizadas por um pais europeu (36 paises). Incluindo a Australia, nove desses 36 paises
(listados na Tabela 1) sdo da Oceania, 13 sio da América, e 14 da Africa.

Tabela 1 — Os 36 paises

Continente Pais Independéncia Populagdo
América  Canada 11 de dezembro de 1931  36.885.861
Oceania Australia 11 de dezembro de 1931  25.215.000
Oceania Nova Zelandia 11 de dezembro de 1931  4.609.755

Africa Africa do Sul 11 de dezembro de 1931 56.007.479
Africa Gana 6 de margo de 1957  29.088.849
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Africa Nigéria 1 de outubro de 1960  194.615.054
Africa Serra Leoa 27 de abril de 1961 6.818.117
América  Jamaica 6 de agosto de 1962 2.819.888
América  Trinidad e Tobago 31 de agosto de 1962 1.376.801
Africa Uganda 9 de outubro de 1962 42.288.962
Africa Quénia 12 de dezembro de 1963 49.167.382
Africa Malawi 6 de julho de 1964 18.558.768
Africa Zambia 24 de outubro de 1964  17.470.471
Africa Gambia 18 de fevereiro de 1965  2.155.958
América  Guiana 26 de maio de 1966 773.808
Africa Botswana 30 de setembro de 1966 2.377.831
Africa Lesoto 4 de outubro de 1966 2.199.492
América  Barbados 30 de novembro de 1966 286.618
Africa Mauricia 12 de margo de 1968 1.286.240
Africa Suazilandia 6 de setembro de 1968  1.336.933
Oceania Tonga 4 de junho de 1970 107.228
Oceania Fiji 10 de outubro de 1970  909.024
América  Bahamas 10 de julho de 1973 402.576
América  Granada 7 de fevereiro de 1974  107.894
Oceania Papua-Nova Guiné 16 de setembro de 1975 8.034.630
Africa Seychelles 29 de junho de 1976  98.248
Oceania Ilhas Salomao 7 de julho de 1978 614.497
Oceania Tuvalu 1 de outubro de 1978  10.116
América  Dominica 3 de novembro de 1978  72.975
América  Santa Lucia 22 de fevereiro de 1979  189.000
Oceania Kiribati 12 de julho de 1979 117.636
América  Sdo Vicente e Granadinas 27 de outubro de 1979  109.501
Oceania Vanuatu 30 de julho de 1980 279.953
América  Belize 21 de setembro de 1981  379.636
América  Antigua e Barbuda 1 de novembro de 1981  94.195
América  Sdo Cristévao e Nevis 19 de setembro de 1983  56.632

Fonte: elaboragdo propria

Destes 36 paises, foram escolhidos aqueles de maior populacdo dentro dos continentes da
América e da Oceania, e das regides do Oeste, Sul e Leste da Africa. Nos trés paises que eram
independentes em 1931 e possuiam universidades fundadas no século XIX (o Canada, a Australia e a
Nova Zelandia), foram escolhidas a mais antiga universidade na maior cidade do pais: as
universidades de Toronto, Sydney e Auckland. Na Africa do Sul, com a sua independéncia minoritaria
em 1931, mas sem nenhuma universidade do século XIX, a Universidade da Cidade do Cabo foi
escolhida, por ser a maior das duas fundadas em 1918. Nos pequenos paises do Caribe e da Oceania,
foram selecionadas as duas universidades transnacionais. A Universidade das Indias Ocidentais
(University of the West Indies — UWI) pertence a doze paises independentes e seis territorios do Reino
Unido, e possuem trés campi, nas ilhas de Jamaica, Trinidad e Barbados. A Universidade do Pacifico
Sul (University of the South Pacific — USP) tem seu campus principal nas Ilhas Fiji, e pertence a oito
paises independentes: um territorio neozelandés, dois paises em livre associagdo com a Nova
Zelandia, e um pais que ja foi colonia espanhola, alema e japonesa, mas nunca britanica, e que agora
estd em livre associagdo com os Estados Unidos. Nos outros paises de independéncia mais recente e
de universidades datando da década de 1960, cada pais ¢é representado pela primeira universidade que
emitisse os proprios diplomas, ou seja, independentemente de qualquer instituicdo britanica. Estas
sao a Universidade da Nigéria, a Universidade de Gana, a Universidade Makerere (Uganda), a
Universidade de Nairobi (Quénia), a Universidade do Malawi, a Universidade da Zambia, ¢ a
Universidade de Papua Nova Guiné. A Tabela 2 apresenta os paises, organizados por populacao dentro
de cada continente ou regido, e as universidades selecionadas.

Tabela 2 — Universidades selecionadas

Continente Pais Cidade Universidade Fundacao

América Canada Toronto U. Toronto 1827
Jamaica Kingston UWTI — Jamaica 1962
Trinidad e Tobago  Port of Spain  UWI — Trinidad 1962
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Barbados Bridgetown UWI — Barbados 1963
Oceania Australia Sydney U. Sydney 1850
Papua-Nova Guiné Port Moresby UPNG 1965
Nova Zelandia Auckland U. Auckland 1883
Fiji Suva USP 1968
Africa - Oeste  Nigéria Nsukka U. Nigéria 1960
Gana Accra U. Gana 1961
Africa - Leste  Quénia Nairobi U. Nairdbi 1964
Uganda Kampala U. Makerere 1963
Africa - Sul Africa do Sul Cape Town U. Cabo 1918
Malawi Zomba U. Malawi 1964
Zambia Lusaka U. Zambia 1965

Fonte: elaboragao propria

Todas as universidades (quatro da América, quatro da Oceania, e sete da Africa) sdo publicas.
Todas as informacdes a seguir foram encontradas nos sites dessas universidades.

CURSOS

Em cada uma das universidades citadas, o ensino da literatura se da dentro de uma estrutura
epistemologica bastante diferente daquela das universidades brasileiras. Conforme o CNPq, os
estudos de linguas, de literatura e das outras artes ndo sdo ciéncias humanas, e sim constituem uma
grande area a parte. Nas universidades brasileiras, estuda-se a literatura em cursos de “Letras”, que
também, obrigatoriamente, envolvem estudos linguisticos, mas ndo de outros conhecimentos dentro
da grande area de Linguistica, Letras e Artes. Na tradicdo angléfona, o estudo da literatura e os
estudos linguisticos sdo vistos como ciéncias humanas, e sao ensinados em Bacharelados de Ciéncias
Humanas (Bachelor of Arts), junto com quase todas as outras areas que, para o CNPq, constituem as
grandes areas de Ciéncias Sociais Aplicadas, de Ciéncias Humanas, e de Linguistica, Letras e Artes.

Na Universidade de Sydney, alguns cursos mais evidentemente vocacionais, como Direito,
Arquitetura ¢ Administracdo, t€m as suas proprias faculdades e os seus proprios bacharelados,
enquanto a Faculdade de Ciéncias Humanas e Sociais abrange areas como Economia, Educagao,
Servico Social, Ciéncia Politica, Arqueologia, Teologia, Historia da Arte, Teatro, Regéncia e
Escultura. O aluno que entra no Bacharelado de Ciéncias Humanas para estudar a Literatura na sua
lingua materna pode combinar esses estudos com outras areas fortemente relacionadas, como a
Literatura de outras linguas, Historia, Sociologia, Filosofia, Midia, Antropologia ou, se quiser,
Linguistica; na UFRGS, a aluna que quer estudar a Literatura na sua lingua materna vai ser obrigada
a estudar Linguistica, vai ter a op¢ao de estudar a Literatura de outra lingua, e vai ter o estudo das
outras areas igualmente relevantes essencialmente barrado. Na U. Sydney, aprender um idioma e
estudar a sua literatura ndo implica estudar a literatura anglofona, e estudar a literatura anglofona nao
implica estudar necessariamente a literatura da Australia; na UFRGS, aprender um idioma e estudar
a sua literatura implica estudar a literatura lus6fona e, mais especificamente, a do Brasil. Na UFRGS,
a literatura ¢ estudada no Instituto de Letras, nos Departamentos de Letras Classicas e Vernaculas
(Literatura Brasileira, Outras Literaturas Vernaculas e Literaturas Classicas), de Linguas Modernas
(Literaturas Estrangeiras Modernas), e de Linguistica, Filologia e Estudos Literarios (Literatura
Comparada e Teoria Literaria). Na Universidade de Sydney, a literatura ¢ estudada na Faculdade de
Ciéncias Humanas e Sociais: as Literaturas Anglofonas e a Teoria Literaria no Departamento de
Inglés, da Escola de Literatura, Arte e Midia; as Literaturas Cldssicas no Departamento de Classicos
e de Historia Antiga, da Escola de Estudos Filosoficos e Historicos; a Literatura Comparada e as
Literaturas Modernas nos varios departamentos da Escola de Linguas e Culturas.

Com a excegao da U. Makerere, sobre a qual ndo encontrei informagdes, as outras escolhidas
seguem uma organizac¢ao parecida, mas nunca idéntica. Todas oferecem o ensino da literatura numa
Faculdade de Ciéncias Humanas (chamada ou de Arts ou de Humanities), € o ensino da literatura
angloéfona num departamento que geralmente inclui a palavra English em seu nome. Duas
universidades (a USP e a de Nairobi) tém departamentos de Literature, que se responsabilizam pelo
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ensino da literatura anglofona, mas nao das literaturas das linguas estrangeiras. A UWI tem uma
Faculdade de Ciéncias Humanas e Educagdo, mas seus trés campi se organizam em departamentos
diferentes. Na UWI Jamaica, a literatura angléfona ¢ responsabilidade do Departamento de
Literaturas em Inglés, e as outras literaturas ficam com o de Linguas e Literaturas Modernas; a UWI
Trinidad tem uma estrutura parecida, mas com os departamentos de Estudos Literarios, Culturais e
de Comunicagdo, e de Linguas Modernas e Linguistica. A UWI Barbados, por sua vez, inclui as
literaturas das linguas inglesa, francesa, espanhola, portuguesa e chinesa no mesmo Departamento de
Lingua, Linguistica e Literatura. Com a excecdo da Universidade da Papua Nova Guiné, todas as
outras universidades tém departamentos que ensinam linguas e literaturas estrangeiras. Muitas
também tém departamentos que ensinam outras linguas nacionais que nao o inglés, junto com as suas
respectivas literaturas: maori, na Nova Zelandia; fijiano e hindi na USP; igbo, na Nigéria; kiswahili,
no Quénia; xhosa, sesotho ¢ africaner na Africa do Sul.

DISCIPLINAS

Poucas das universidades selecionadas disponibilizam listas de leituras especificas pela
internet, € nem todas disponibilizam as ementas das disciplinas, entdo acabei fazendo a comparagao
da maneira esbo¢ada na introducdo, deixando de lado as disciplinas cujo titulo ndo remetesse a
nenhum recorte geografico ou cultural (“Drama moderno”, “Literatura infantil”, “Seducao e traicao”)
e classificando as restantes. Infelizmente, a U. Zambia ndo oferece nenhuma informacao sobre os
nomes ou conteudos das disciplinas, ¢ ndo contribui para o estudo. A U. Makerere, a U. Malawi, a
USP, e a U. Cabo disponibilizam outras informacdes, e serdo analisadas separadamente. Na discussao
inicial, apenas dez das universidades sio comparadas: quatro da América, trés da Africa, e trés da
Oceania. Nestas, as disciplinas geograficamente classificaveis somam entre 42 e 67% do total.

As primeiras categorias que investiguei na U. Sydney foram literatura australiana, literatura
britanica e literatura estadunidense, ou seja, a propria nacdo em questdo, a antiga metrdpole, e o
segundo centro da lingua inglesa. Essas categorias pareciam funcionar bem para as outras
universidades fundadas no século XIX, U. Toronto e U. Auckland, mas logo se mostraram
inadequadas para todas as outras. Experimentei com a categoria regional, que funciona bem no
Caribe, na Africa e na Oceania, mas ndo no caso de U. Toronto, onde regional se confunde com
estadunidense. As duas disciplinas de Literatura Caribenha que sdo ofertadas pelo programa de
Estudos Caribenhos sdo regionais no sentido de serem da América sem ser de um Unico pais, mas ¢
uma regido que nao inclui o propria Canada. A Unica disciplina regional no sentido de explicitamente
incluir o Canadé e pelo menos um vizinho ¢ “literatura asiatica da América do Norte”. A U. Auckland
oferece duas disciplinas de “literatura indigena da Oceania” no programa de Estudos do Pacifico, que
sao computadas aqui como regionais, embora ndo fique claro se a literatura indigena da propria Nova
Zelandia faz parte do recorte, nem se os textos foram escritos em inglés. A literatura da Nova Zelandia
ndo existe na U. Sydney, nem a literatura da Australia na U. Auckland; a U. Sydney ¢ a tnica das
universidades investigadas que ndo oferece nenhuma disciplina de natureza regional.

A categoria didspora foi relevante principalmente para as universidades africanas, que
oferecem cursos em literatura caribenha e/ou de autoria negra, e para os trés campi da UWI, que
oferecem literatura africana, de autoria negra e, no caso de UWI Trinidad, de autoria indiana. A
U. Toronto também oferece literatura africana e indiana, que podem ser classificadas como diaspora.
Quatro universidades também oferecem disciplinas que coloquei na categoria global, porque sdao
explicitamente ndo britanicas e ndo estadunidenses, mas ndo cabem nas categorias de regional e
diaspora: a U. Nairdbi oferece “literatura canadense”; a UPNG oferece “literatura oral”, “literatura
pos-colonial”, e “folclore”; a U. Gana oferece “literaturas novas em inglés”; a U. Sydney oferece
“modernismos pds-coloniais”, “literatura afro-americana” e “literaturas angl6fonas do mundo”.

Experimentei com a ideia de comparar o minimo de disciplinas obrigatdrias de cada categoria,
e o maximo de disciplinas de cada categoria que podem ser contadas para o diploma, mas algumas
universidades nao tém disciplinas obrigatorias, o que esvazia a comparacao dos minimos, € nenhuma
parece proibir o aluno de cursar disciplinas além do necessario, o que invalida a comparacdo dos
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maximos. O tnico dado comparavel acabou sendo as porcentagens das disciplinas oferecidas que
possam ser classificadas em uma ou outra das categorias, mas, mesmo assim, os resultados nao
pareciam muito claros. A U. Gana oferece 20 disciplinas na categoria regional, 19 na didspora e
global, e 22 na britanica: ¢ relevante insistir que britdnica ¢ a maior categoria? A U. Auckland tem
disciplinas regionais, mas nenhuma de outras literaturas nao-hegemonicas, enquanto e U. Sydney tem
o contrario: existe uma distingdo importante entre elas? A minha conclusdo foi que ndo e
provavelmente nao. Os resultados mais eloquentes aparecem na comparacao das categorias britdnica,
estadunidense, nacional, regional, didspora, € ndo hegemonica, ou seja, a soma de todas que ndo
sejam britanica e estadunidense.

LITERATURA BRITANICA X LITERATURA NACIONAL

Quando comecei esta investigacdo com as disciplinas da U. Sydney, a minha primeira
impressao foi de que havia uma propor¢do muito baixa de disciplinas identificaveis como sendo de
tematica nacional (13,0%) em relagdo aquelas de tematica britanica (22,2%). Acontece que, de todas
as faculdades investigadas: a U. Sydney possui a taxa mais alta de disciplinas nacionais, sendo que a
U. Toronto ¢ a tinica outra acima de 10%; a U. Sydney tem uma taxa de disciplinas britdnicas mais
baixa que a da U. Toronto e da U. Auckland, as outras duas instituicdes fundadas para populagdes
brancas; a diferenga entre a proporg¢ao de disciplinas britdnicas e nacionais na U. Sydney (9,2 pontos
porcentuais) fica abaixo da média, sendo superada nao apenas pelas universidades de Toronto (23,9)
e de Auckland (21,0), mas também por aquelas da Nigéria, de Gana, e pela UWI Barbados; ¢ a U.
Nairobi e a UPNG sdo as Unicas que ndo t€ém mais disciplinas britanicas que nacionais. Esse conjunto
de resultados ¢ apresentado na Tabela 3.

Tabela 3 — Literaturas nacional ¢ britdnica: propor¢des e diferenca

nacional Britanica diferenca

U. Sydney 13,0% 22,2% -9,2
U. Toronto 11,0% 34,9% -23,9
U. Nairdbi 9,4% 0,0% 9,4

UPNG 6,3% 0,0% 6,3

U. Auckland 5,3% 26,3% -21,0
U. Nigéria 3,5% 18,6% -15,1
UWI Jamaica 3,0% 9,0% -6,0
U. Gana 1,4% 15,7% -14,3
UWI Barbados 0,0% 13,3% -13,3
UWI Trinidad 0,0% 9,1% -9,1

Fonte: elaboragdo propria

Enquanto o Brasil define a literatura nacional como uma 4area distinta de estudos, nenhuma
das universidades deste recorte dedica mais do que uma em cada nove disciplinas de literatura
anglofona a producgdo estritamente nacional. O contraste entre a UFRGS e a U. Sydney parece grande,
mas seria muito maior em comparag¢ao com qualquer uma das outras universidades selecionadas.

LITERATURA ESTADUNIDENSE X LITERATURA REGIONAL

Outra percep¢ao que eu tinha no inicio do estudo ¢ que (apesar de ser, sem duvida, a segunda
depois daquela das Ilhas Britanicas) a literatura dos Estados Unidos ficava a margem do restante do
mundo angléfono; essa percepgao foi confirmada. Apenas duas das universidades (U. Sydney e U.
Toronto) tém mais disciplinas de literatura nacional do que de estadunidense, mas em todas as outras
a propor¢do das disciplinas da regido (a Africa, o Caribe, a Oceania) ¢ mais alta do que aquela de
literatura dos EUA. A Tabela 4 apresenta esses dados.
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Tabela 4 — Literaturas nacional + regional e estadunidense: propor¢des ¢ diferenca

+n?:;i):1?2111 estadunidense diferenca
U. Nairdbi 31,3% 3,1% 28,2
U. Nigéria 30,1% 3,5% 26,6
UWI Trinidad 27,3% 9,1% 18,2
UWI Jamaica 22,4% 1,5% 20,9
UWI Barbados 20,0% 2,2% 17,8
UPNG 18,8% 0,0% 18,8
U. Auckland 15,8% 0,0% 15,8
U. Gana 15,7% 2,1% 13,6
U. Toronto 13,8% 6,4% 7.4
U. Sydney 13,0% 5,6% 7,4

Fonte: elaboragdo propria

Quase todas as universidades t€ém mais disciplinas de literatura britdnica que de literatura
estadunidense (a U. Nairdbi € a Unica exce¢do), mas apenas as trés universidades “brancas” (U.
Toronto, U. Sydney e U. Auckland) tém mais disciplinas britanicas que da categoria nacional +
regional.

UNIVERSIDADES “BRANCAS” X UNIVERSIDADES “NEGRAS”

As universidades de Toronto, Sydney e Auckland foram fundadas entre 1827 e 1883, em
cidades de latitude extratropical, onde a colonizacdo britanica tinha formado populacdes
majoritariamente brancas, populacdes que ganhariam a independéncia em 1931, sem nem precisar
pedir. As outras sete universidades analisadas foram fundadas entre 1960 e 1965, em paises tropicais,
de maioria ndo branca, de povos que ainda estavam no processo de conseguir a independéncia
politica. Conforme varias medidas, as trés universidades “brancas”, feitas para os descendentes dos
colonizadores britanicos, distanciam-se das sete ‘“negras”, construidas pelos proprios povos
colonizados. As “brancas” t€ém as propor¢des mais altas na categoria britanica (22,2%-34,9%, contra
0%-18,6%), e as mais baixas nas categorias regional (0%-10,5%, contra 12,5%-27,3%) e ndo
hegemonica (15,8%-23,9%, contra 26,4%-45,1%). Este contraste pode ser visto na Tabela 5.

Tabela 5§ — Literaturas regional, ndo hegemonica e britdnica: proporcoes

regional  ndo hegemonica  britanica
UWI Trinidad 27,3% 42,5% 9,1%
U. Nigéria 26,5% 45,1% 18,6%
U. Nairdbi 21,9% 38,1% 0,0%
UWI Barbados 20,0% 33,3% 13,3%
UWI Jamaica 19,4% 35,8% 9,0%
U. Gana 14,3% 26,4% 15,7%
UPNG 12,5% 43,8% 0,0%
U. Auckland 10,5% 15,8% 26,3%
U. Toronto 2,8% 23,9% 34,9%
U. Sydney 0,0% 18,5% 22,2%

Fonte: elaboragdo propria

Por causa destas baixas proporcdes, categorias como regional e ndo hegemoénica nao faziam
parte dos meus primeiros pensamentos sobre as disciplinas da U. Sydney. Mesmo se a categoria
regional fosse expandida para incluir o Caribe e os Estados Unidos, a taxa para a U. Toronto ainda
seria apenas 9,2%. As disciplinas das universidades “negras” se debrugam mais sobre seu proprio
continente, enquanto as “brancas” olham mais para a tradi¢do britanica.
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AS QUATRO UNIVERSIDADES COM OUTRAS INFORMACOES

As informagdes disponiveis sobre os cursos na USP, na U. Makerere, na U. Malawi e na U.
Cabo podem ser analisadas a partir dos dados ja apresentados. Os titulos das disciplinas na USP nao
sdo classificaveis em termos do foco geografico dos textos, mas o site explica que “cada uma das
nossas disciplinas de literatura inclui um niimero expressivo de textos da Oceania”. Como nos casos
das outras universidades “negras”, o foco ndo ¢ a heranga britanica, nem a nagdo, e sim a regido. A
U. Makerere ndo publica os nomes das disciplinas, mas explica que “o departamento oferece um
leque amplo de disciplinas em todas as areas da literatura, inclusive na literatura da Uganda, do Leste
da Africa, da Africa, da Europa, dos Estados Unidos e do Caribe”. Essa descri¢ao coloca a nagao
dentro de uma pequena regido, que faz parte de uma regido em escala continental, € também inclui a
diaspora caribenha. Sendo esse um diploma de Literature, nao de English, ¢ provavel que a literatura
da Europa ndo seja exclusivamente britanica, e que as disciplinas de literatura africana e caribenha
incluam textos escritos em francés, em espanhol, ou em outras linguas. Também ¢ possivel que o
conjunto Estados Unidos e Caribe seja uma maneira de explicitar a literatura afro-americana. Pelo
fato de situar a nagdo dentro da regido, e por sequer mencionar a Inglaterra e as Ilhas Britanicas, este
caso também parece coerente com o padrdo das universidades “negras”.

O Departamento de Inglés da U. Malawi se apresenta como um lugar onde “alunos sdo
formados na leitura, critica e pratica de literaturas de todo o globo”. O pardgrafo sobre o foco do
departamento repete a ideia de “estudar literaturas de todo o globo” e informa que tem professores
especializados em duas areas: “literaturas anglofonas classicas do mundo britanico e do continente
americano”, ¢ “literatura do continente africano”. O que seria o “mundo britanico” neste caso? Uma
possibilidade seriam os seis membros fundadores da entdo Comunidade Britanica de Nacdes — o
Reino Unido, a Irlanda, a Australia, a Nova Zelandia, o Canada, e a Africa do Sul —, mas os dois
ultimos ja sdo incluidos nos continentes americano e africano. Serd que existem especialistas nas
literaturas anglofonas “classicas” da Australia e da Nova Zelandia na U. Malawi? Parece mais
provavel que “mundo britanico” seja uma maneira de dizer “Ilhas Britanicas”, e que a literatura
“classica” do continente americano descreva o territoério dos Estados Unidos antes e depois da sua
independéncia, e ndo dos Estados Unidos mais Canada mais Caribe. Desse jeito, parece que a ideia
de “literaturas de todo o globo” ¢ uma oposigdo entre as literaturas hegemonicas (ou “classicas”) do
Atlantico Norte, sem mencionar nomes de paises, e as literaturas da Africa, novamente sem
mencionar o conceito do nacional. Essa visdo também me parece coerente com o padrdo das
universidades “negras”.

A U. Cabo é um caso & parte, porque a Africa do Sul é um caso a parte, tendo a
“independéncia” da minoria branca em 1931, o afastamento do pais da Comunidade Britanica durante
a época do apartheid, e a segunda independéncia, da maioria negra, em 1994. Os nomes das
disciplinas da U. Cabo ndo sdo classificaveis em termos de foco geografico, mas as listas de leituras
para 2019 constam no site. Nas seis disciplinas detalhadas, trés tém um autor nacional, quatro tém
pelo menos um autor de outro pais africano, e quatro tém pelo menos um autor negro de fora da
Africa. Todas as disciplinas tém pelo menos dois autores negros. Por outro lado, uma disciplina tem
um autor branco estadunidense, duas t€ém um autor branco inglés, e duas tém obras em traducao de
autores brancos europeus. Nenhuma disciplina tem uma maioria de autores brancos. Apesar das suas
origens como uma universidade voltada para a minoria branca, a U. Cabo mostra escolhas parecidas
com aquelas das universidades “negras”, com forte destaque para os autores africanos e da diaspora
negra, e pouca presencga de textos britanicos.

CONSIDERACOES FINAIS
O ponto de partida foi a impressao, influenciada pelas praticas brasileiras, de que a literatura

nacional parecia ser uma categoria pouco importante na Universidade de Sydney: de que possuia
muita literatura britanica e pouca australiana. Em comparag@o com cursos universitarios de outras
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paises da Comunidade, selecionados para maximizar as possibilidades de semelhanga, parece que a
“muita literatura britanica” da U. Sydney acaba sendo uma taxa menos pesada do que em relagdo as
outras universidades “brancas”, U. Toronto e U. Auckland, enquanto a “pouca literatura australiana”
representa a maior propor¢ao da literatura nacional de todos os cursos investigados.
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